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NOTA A LOS LECTORES

gréguele un poquito mis de glébulos rojos” fue la sugerencia, ca-
si orden, de un director al cronista policial de su diario. Y es que
en medios donde la informacién no es un bien social, sino una
mercancia, el tratamiento morboso y espectacular de la violencia degenera en
un “periodismo de las morgues que lucra del morbo mortuorio”®, pero que
también incrementa lectores, rating y, consecuentemente, el ingreso por pu-
blicidad (los anunciantes no son inocentes en este negocio, fenémenc medii-
tico que ha determinado que en algunos paises, como Ecuador, los diarios y
espacios televisivos sensacionalistas ocupen los primeros lugares en la prefe-
rencia del puiblico). Este tipo de periodismo, a través de sus valores-noticia y
su estilo, refuerza estereotipos machistas y racistas: es casi un delito ser mujer,
joven u homosexual, mucho peor si, ademis, se es pobre, negro o indio.”

Pero, (serd que el publico necesita de este periodismo para exorcizar, de
alguna manera, su drama personal y familiar?, ;serd que el famoso “gusto del
piblico”, argumento utilizado por algunos directores de medios, es aceptable
para justificarlo? El “gusto del piblico” no es mis que un artilugio no vilido,
pues han sido los mismos medios los que han configurado ese gusto y, por
€s0 mismo, se puede construir otro tipo de estética como ya lo han hecho al-
gunos espacios y medios en nuestra regién. En este sentido, el periodismo
policiaco “debe -dice Rubem Fonseca- mostrar los diversos mecanismos a tra-
vés de los cuales se muestra una sociedad que parece marchar hacia su desin-
tegracién. La corrupcién administrativa, el trifico de estupefacientes, la
plutocracia, son los hilos que atrapan a la sociedad como en una tela de ara-
fia, y que hay que desenmascararlos”. Con Crénica roja: especticulo y ne-
gocio esperamos fortalecer una prictica de periodismo judicial o de sucesos
(o de crénica roja es un convencionalismo discutible) que mas que centrarse
en los hechos (como especticulo y negocio) se centre en los procesos que es-
tan detris de la violencia y la corrupcion, de una manera responsable y creati-
va.

Mas que de divulgacién o de popularizacion de la ciencia, algunos autores
prefieren hablar de “alfabetizacion cientifica”, “entendimiento o conocimiento
publico de la ciencia” o “cultura cientifica”. En cualquier caso es evidente la
importancia que la divulgacién cientifica tiene actualmente, mas ain si consi-
deramos que ella tiene un atraso con respecto al avance cientifico y que hay
un desfase entre la gente comin y la comunidad cientifica. Ya Einstein desta-
¢6 esa importancia: “... Si los conocimientos cientificos se limitan a un peque-
fio grupo de hombres, se debilita la mentalidad filoséfica de un pueblo, que
camina asi hacia su empobrecimiento espiritual”. Y aunque algunos cientificos
creen que no puede haber popularizaciéon de la ciencia sin menoscabo de lo
sustancial, hay otros que no solo han creido que ello es posible, sino que lo
han hecho de una manera brillante: el mismo Einstein, Adam Smith, Max
Plank, Darwin, Julian Huxley... Con Divulgacién y divulgadores de 1a cien-
cia, Chasqui retoma (ya lo hizo en su edicién 55) este tema y, a propdsito,
rinde un homenaje a grandes divulgadores, lamentablemente ya fallecidos:
Carl Sagan, ademis de divulgador, profundo critico social; Isaac Asimov, crea-
dor de mundos y de una prolifica obra (cerca de 500 libros publicados); Jac-
ques Cousteau explorador y “cineasta de TV” como a él le gustaba llamarse, y
Aristides Bastidas, luz (aunque ciego los altimos afios de su intensa vida) e
impulsor del periodismo cientifico iberoamericano.

ofocht”

Fernanglb Checa Monuifar
Editor
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HeRNAN RoDRIGUEZ CASTELO

Una curiosa historia del
“programa a cumplir”

En la Chasqui 57, nuestro
colaborador en esta seccion
permanente inicio el tema

sobre la preposicion a, pero el
“escandalo” zacateco
- originado por Gabo -y tratado
en las ediciones 58 y 59- hizo
que lo pospusiéramos. Abora lo
retoma y se refiere a otras
“perplejidades” de esta
preposicion que dan mucho
trabajo al periodista, tal el caso
de la construccion galicada
(sobre este origen hay dudas)
“programa a cumplir” y
similares, aceptada por unos,
rechazada por los mds.

eniamos pendientes algu-
nas otras perplejidades de
la a. Entre las que dimos
por liquidadas estaba la
equivocacion de “aspirar”
sin a; es decir, humanos

que aspiran como si fueran aspiradoras.

Es el caso del articulista de un matu-
tino quitelo que se hace esta pregunta:
“iqué es lo que yo aspiro como resulta-
do de esta asamblea?" (Kurt Freund, “El
gran salto cualitativo”, Ef Comercio, Qui-
to, 28 X197).

Hernan RobRIGUEZ CASTELO, ecuatoriano. Escritor
y periodista, miembro de la Academia Ecuatoriana
de la Lengna.
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Dificil saber qué va a aspirar el arti-
culista como resultado de la asamblea.
¢Polvos? ;Malos humores? Pero sequi-
mos leyendo y vemos que no se trata de
tan directa y fisica “aspiracién”. Porque
escribe “mi primera aspiracién es que fa
nueva Constitucién sea un instrumento
claro, preciso y a su vez, flexible...” (Lo
cual esta muy bien siempre que se arre-
gle el problema de puntuacién: o pone “a
su vez” entre comas -cOmo inciso, que
seria lo optimo- 0 no le pone ninguna co-
ma).

Y para que se vea todo lo lamentable
que puede ser carecer del dominio de la
a, la a le jugb una mala pasada al presi-

dente interino del Ecuador, Dr. Fabian
Alarcén, en su discurso en la ONU. Dijo:
“Instamos celebrar”. En espariol se “insta
a celebrar”.

En una “Lista de palabras que se
construyen con preposicién” que fraia la
vieja Gramética de la Academia -supri-
mida en la nueva, que, como €es sabido,
es el Esbozo de una nueva gramética de
la lengua espariola, publicado en 1973-
venia asi el verbo instar: instar para el
logro, por una solicitud, sobre el nego-
cio.

Estas preposiciones caben tratando-
se de sustantivos precedidos de articu-
los; con infinitivo, lo justo es la a.



Con toda razén Emilio Nafez en su
Construcciones sintacticas del espafiol
da para Instar estas:

Instar a alguien a obrar

instar para el logro de un empleo

Instar por una solicitud

Instar sobre el negocio

(Las tres ultimas son copia de la vie-
ja gramatica académica; la primera es el
caso que le fall6 a nuestro presidente).

El famoso “programa a cumplir”

Ofrecimos seguir con esas perpleji-
dades de Ja a que dan que hacer al pe-
riodista. Y adelantamos dque nos
ocupariamos de la construccidn del tipo
“programa a cumplir”, que no por tan
usada deja de segquir siendo sospecho-
sa. (Para el Libro de estilo de El Pafs no
es ni sospechosa: es sin mas galicismo
que ha de reemplazarse por buen espa-
fol. Ver 12.9.).

En el V Congreso de Academias, ce-
lebrado en Quito en 1968, la Academia
Panamefia presenté como “una practica
viciosa” esta construccién (sustanti-
vo+a+infinitivo) “cuando se trata de
enunciar un hecho futuro o accién por
realizar, intenci6n, obligacién, necesidad
o posibilidad”, con ejemplos como los
que dio Ricardo J. Alfaro (ilustre pana-
mefio) en su Diccionario de Anglicismos:
“En el momento actual el procedimiento
a sequir es bien claro” o “Actos deporti-
vos a realizarse hoy”. (Memoria del V
Congreso de Academias de la Lengua
Espaftola, Quito, 1972, p. 428).

Julio Casares habia tachado la cons-
truccién de galicismo; los panamefios
sugerian que su origen habia que bus-
carlo, mas bien, en el inglés: “Course to
follow”, “Action to take”.

El Congreso no hali6 tan claro el
asunto como para rechazar sin mas la
construccién, y tras breve e infructuosa
discusion opté por esta saloménica reso-
lucién aprobada con alivio: “Se encarece
a las Academias asociadas informen a la
mayor brevedad a la Comisién Perma-
nente sobre el uso, alcance y nivel de
construcciones como “Programa a desa-
rrollar”, “normas a seguir”, en sus res-
pectivos paises, y que comuniquen
asimismo la opinién que tales construc-
ciones les merecen” (Memoria, p. 636).
Asi que el famoso “programa a cumplir”
qued6 “encarecido”, poco menos que ¢o-
mo un “asunto a informar”.

La Academia Colombiana -que tiene
la merecida fama de ser una de las po-
cas que trabajan- tomé la cosa en serio
y encarg6 el estudio de la construccién a
uno de sus miembros, el presbitero Ra-
fael Gémez Hoyos.

Un informe positivo

El bueno del presbitero informé asi:
“He llegado a concluir que tales cons-
trucciones idiomaticas tienen entre noso-
tros amplio uso, alcance teleolégico de
una finalidad préxima futura, dinamica y
con sentido imperativo, y nivel relativa-
mente elevado”.

Explanaba lo del “amplio uso”™: “Efec-
tivamente, ‘los caminos a seguir’, ‘los va-
lores a realizar', ‘los programas a
desarrollar’, ‘el objetivo a cumplir’, ‘la
obra a emprender’, ‘la politica a practi-
car’, ‘trabajo a realizar', son locuciones
que he verificado en editoriales y comen-
tarios, de ordinario redactados por escri-
tores escrupulosos del bien escribir, en
periddicos como Ef Tiempo, El Siglo, El
Espectador, El Vespertino y El Espacio.
lgualmente las registré en libros de es-
critores modernos como Belisario Betan-
cur, Alvaro Gémez Hurtado y otros.
Asimismo las he oido en muchos progra-
mas de radio y televisién”. La construc-
cién, sin duda, se usaba mucho.

Pero habia mas: el informante se
aventuraba a “ahondar un poco mas en
su legitimidad, frente al genio sintactico
del idioma”. Para hacerlo se remitia a un
estudio de Pedro Urbano Gonzalez de la
Calle, en él se defendia “el casticismo de
dicha expresién”.

Pero resultaba que lo que ese estu-
dio defendia era cosa que maldita la ne-
cesidad ‘tenia de que nadie le
defendiera: usos tan corrientes en los

- clasicos como ‘“tenia obligacion a no

traer aquellos tratos” o “era mi padre afi-
cionado a leer buenos libros’, que lee-
mos en Santa Teresa de Jes(s. Usos
como “llevar cosas a vender” o “dar a co-
nocer” son casos de infinitivo final con
formas verbales.

Ninguno de los ejempios aducidos
tenia nada que ver con el probleméatico
“programa a cumplir”, y querer apoyarse
en ellos para legitimar este por cierta
“analogia linglistica” resultaba poco
convincente.

El segundo punto que Gémez Hoyos
presenté para la aprobacién de la Aca-

demia Colombiana -el primero reconocia
el uso- era asi:

“Dichos giros idiomaticos, aunque no
contemplados en el uso literario o popu-
lar del espafiol antiguo, tienen titulos su-
ficientes, en la analogia linguistica, para
ser aceptados como correctos y confor-
mes al genio de ta lengua espafiola”.

Otro informe hace polvo
el informe

La Academia Colombiana pidi6 a
otro académico que informase sobre ese
informe; se lo pidi6 a Jaime Sanin Eche-
verri. Sanin comenzé por hacer reparos
a la extensién del uso. Verdad es, reco-
nocié, que fa construccién “programa a
cumplir” es usada por periodistas (yo
afiadiria “y burdcratas y tecndcratas” y
méas “cratas”), que también son pueblo;
pero el pueblo pueblo no la usa:

ienso que los
burdcratas se sienten
tan comodos con
estos “programas a
realizarse”, “plan a cumplir”
y MAas cosas ast,
precisamente por su
vaguedad. Y creo que, al
revés, por esa vaguedad no
usa construcciones asi el
pueblo. A la vendedora del
mercado de Sangolqui no se
le ocurre hablar de “las
coles a traer”: manda, sin
mas, que las traigan, o dice
que hay que ir a traerlas, o
lo que sea.

CHASQUI 60, diciembre, 1997 87



“No he oido que la cocinera pregunte
a la sefiora de la casa cuales son los
platos a lavar, ni que un cantinero me
haya interrogado cuantos los tragos a

~ servir. Las costureras no hablan del hilo
a rematar. Aun los musicos, gente tan
refinada y elegante, no mencionan toda-
via Ja letra @ cantar. Ni mis colegas los
maestros sefialan a sus estudiantes cudl
es la bibliografia a leer”.

Y temia Sanin que, de no cortérsele
las alas al tal “programa a cumpiir®, “ve-
remos pronto los anuncios de los alma-
cenes con sus sillas a descansar, sus
estantes a guardar libros, sus excelentes
oflas a cocinar, sus cuadernos a escribir
y sus libros a leer”.

Después Sanin eché por tierra la
erudita maquinaria de Gonzalez de la
Calle en que el presbitero se habia apo-
yado. Los ejemplos estaban tomados de
grandes sabios, como Keniston, Menén-
dez Pidal y Meyer-Liibke; lo malo era c6-
mo se los habia leido:

“La meritoria obra de estos insignes
investigadores nada tiene que ver con la
peregrina construccién def ‘camino a se-
guir', ‘trabajo a realizar' que él deberia
haber estudiado. Todo este ingente aco-
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pio documental comprueba si la existen-
cia en la baja latinidad y aun en la mas

-alta del infinito final con la preposicién

ad, que pasd a nuestras fenguas y siem-
pre ha existido y existe en ellas, pero
que es completamente distinta del caso
que se estudia”.

Sanin propuso que la Academia Co-
lombiana informase que |a estructura de
un sustantivo seguido de la preposicién
a y un infinitivo se habia extendido en
Colombia, pero que no consideraba que
tal uso diese esplendor al idioma por
cuanto es superfluo.

Bueno, y entonces ;qué?

El periodista, que es hombre de pri-
sas, urge: “Si, la historia esta interesan-
te, pero, al fin, qué dei tal ‘programa a
cumplir': ;lo usamos o no?” Eso va a te-
ner que resolverlo cada periodista, ex-
tendiendo su responsabilidad de
comunicador a lo idiomatico.

Luis Flérez, también académico de la
Colombiana, gran lexicégrafo y hombre
de criterio amplisimo, dedicé al caso un
articulo en E/ Tiempo de Bogotéa -por
€s0s mismos dias de la polémica acadé-
mica (mayo de 1969)- y lo terminaba asi:
“Hay razones en
favor y en con-
tra: ¢cuales pe-
san mas? Sea lo
que fuere, el uso
existe entre gen-
te culta y semi-
culta, y yo creo
que no debe re-
chazarse  asi
porque si. (Per-
sonaimente no
me gusta la
mencionada
construccién
gramatical, vy
nunca ia he usa-
do; tampoco la
recomiendo, pe-
fo N0 me escan-
dalizo porque
otras personas
la usan, o la
usen’.

“Pero -urge
mi lector-, y us-
ted ;qué dice?”

He dedicado
a la cuestién en-
trada en mi Dic-

cionario de dudas y errores del espariol
de América - entregado a un editor co-
lombiano-. Alli digo todo esto del tat “pro-
grama a cumplir™.

-quienes se precian de manejar la
lengua con dominio no lo usan;

-no es en absoluto indispensable;

- y algo mas: huele a pereza mental;
en efecto, rehliye precisar el sentido.

Este tercer punto me parece el deci-
sivo. Y mas en periodismo.

Habla el Ministro de un programa de
electrificacién “a realizarse”, y el perio-
dista que, como bueno en el oficio, bus-
ca la exactitud le pregunta:

-Sefior Ministro, ;qué quiere decir
con “a realizarse” que va a realizarse,
que debe realizarse, que esta en camino
de realizarse, que se realizara inmedia-
tamente...?

Pienso que los burécratas se sienten
tan cémodos con estos “programas a
realizarse”, “plan a cumplir® y mas cosas
asi, precisamente por su vaguedad. Y
creo que, al revés, por esa vaguedad no
usa construcciones asi el pueblo. A la
vendedora del mercado de Sangoiqui
(poblacién a unos 30 km. al sureste de
Quito) no se le ocurre hablar de “las co-
les a traer”: manda, sin mas, que las trai-
gan, o dice que hay que ir a traerlas, ¢ io
que sea.

A todo esto hay que afadir 10 que se-
fiala el Libro de estilo de El Pais. “En la
mayoria de estos casos puede suprimir-
se perfectamente el verbo, pues normal-
mente el sentido de ia frase lo hace
innecesario”. Si se habla de modelo,
basta con modelo. ;A qué el tosco “a
desarrollar™?

Sin mayores razonamientos -los ma-
nuales de estilo institucionales pueden
darse ese lujo-, el Libro de estilo de ABC
prescribe:

“A + Infinitivo

Evitese emplear la forma a més infi-
nitivo como complemento de un nombre,
pues constituye otro galicismo igualmen-
te recusable, a pesar de su creciente di-
fusién periodistica por la economia de
palabras que representa. No deberé es-
cribirse: ‘Medidas a aportar’, ‘actos a ce-
lebrar’, ‘procedimiento a seguir,
etcétera” (p. 39).

Con una decisién asi, el ABC madri-
lefio, que se precia de pulcro en el ma-
nejo de la lengua, ganard en pulcritud.
De ello no me cabe la menor duda. @
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El 27 de septiembre de 1997 se
reunieron en Lima los representantes
de los diarios mas importantes de
Ecuador y Peri para estrechar las rela-
ciones y la amistad entre los medios
de comunicacién de los dos paises, en
el marco del proceso de paz que estos
estan desarrollando. El siguiente es el
texto de la “Cartilla de prensa por la
paz y la transparencia informativa”
que firmaron los representantes.

1.- Reiteran su adhesion a los princi-
pios de la Cultura de Paz, conteni-
dos en la Declaracion de Puebla,
aprobada en mayo de 1997, por
directores y editores de América
Latina, bajo el patrocinio de la
UNESCO, especialmente cuando
proclama que “... los medios de
comunicacién, actuando en liber-
tad, pueden dar una contribucién
capital a una cultura de paz, al di-
vulgar los puntos de vista y opi-
niones de cada quien sin violencia
y con sentimientos de compren-
sién y respeto hacia el projimo”.

2.- Declaran que estos objetivos solo
pueden alcanzarse con informa-
cion libre, veraz y confiable.

3.- Relievan que ambos pueblos com-
parten la misma historia y cultura.

f.- Advierten sobre la posibilidad de
que sectores ultranacionalistas e
incluso algunas autoridades pue-
dan entregar sobre el tema infor-

macién tendenciosa,
que conduzca a la
publicacién de con-
tenidos inexactos y
provocadores.

5.- Asumen la responsa-
bilidad de orentar a
sus lectores median-
te la difusion de in-
formacién confiable,
sin permitir la mani-
pulacién de las dife-
rencias entre los dos
paises.

6.- Destacan que existe
una “Cartilla de Nor-
mas de Comporta-
miento” para evitar
incidentes fronteri-

zos entre Per( y Ecuador, propor-

cionar apoyo mutuo y estrechar
los lazos de amistad entre militares

y policias de ambos lados, por lo

cual -y con mayor razon- ese espi-

ritu debe también estar presente
en los medios de comunicacion de
los dos paises.

En consecuencia, asumen las si-
guientes normas de comportamiento:

1.- Contribuir a una solucién definitiva
que permita la integracion de
nuestros pueblos y evite la dilapi-
dacién de recursos en armamen-
tos.

2.- Consolidar un marco de transpa-
rencia y libertad informativa en las
relaciones de los dos paises.

3.- Evitar informaciones que sean la
apologia de la violencia, el conflic-
to o la guerra.

4.- Publicar informacion que contribu-
ya al mutuo conocimiento de
nuestros pueblos y fomente la
aceptacion y colaboracién entre
ellos.

5.- Promover el intercambio de perio-
distas, asi como de noticias, articu-
los de opini6n y anilisis.

6.- Facilitar el acceso a la informacion
a los periodistas del otro pais, con
las salvedades de rigor por razones
de seguridad.

7.- Informar fidedignamente y ser me-
surados en el uso del lenguaje
dentro del natural derecho de cada
medio a determinar su linea edito-
rial.

8.- Continuar los encuentros de repre-
sentantes de medios de comunica-
cibn peruanos y ecuatorianos,
intercalando las sedes.

9.- Resaltar los esfuerzos de acerca-
miento generados por distintos es-
tamentos de los dos paises.

En situaciones de tensioén se com-

prometen especialmente a:

1.- Incrementar la comunicacién con
los periodistas del otro pais.

2.- Contrastar fuentes de las dos na-
ciones y buscar la mayor objetivi-
dad posible.

3.- Procesar cautelosamente la infor-
macién, oficial o no, que puedan
provocar o estimular conflictos.

ReflexiOn final

Los directores y representantes de
los periddicos del Ecuador y el Perd
ratifican su lealitad a sus patrias y a los
deberes que les imponen, asi como su
fe en la solucién pacifica de sus dife-
rencias, todo lo cual seri mejor servi-
do con este compromiso por la paz, la
transparencia y la libertad de expre-
sion.,

El documento estd firmado en Li-
ma, el 27 de septiembre de 1997, por
Benjamin Ortiz, de diario HOY de
Ecuador; Marco Zileri, Caretas del Pe-
ni; Guadalupe Mantilla de Acquaviva,
El Comercio de Ecuador; Alejandro Mi-
rd Quesada, El Comercio de Per; Jor-
ge Rivadeneira, Ultimas Noticias de
Ecuador; Gustavo Mohme Seminario,
La Republica de Peri; Francisco Huer-
ta, Expreso-Extra de Ecuador; Jaime
Althaus, Expreso de Perd; jorge More-
lli, Expreso de Pera; Alfredo Negrete,
El Universo de Ecuador; Manuel Ro-
mero Caro, Gestion de Pera; Nicanor
Merchan, El Mercurio de Ecuador:
Francisco Vivanco, La Hora de Ecua-
dor; Enrique Macias, El Telégrafo de
Ecuador; Alejandro Alfonso, UNESCO
de Ecuador; Patricia Uribe, UNESCO
de Perq.
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® MARQUES DE MELO
PREMIADO EN
ESTADOS UNIDOS

El 13 de noviembre de 1997, en la
Universsidad de Texas (E.U.), al Dr. Jo-
sé Marques de Melo se le entregd el
Premio Wayne Danielson 1997 por sus
relevantes contribuciones a la educa-
cidn y a la investigacién de la comuni-
cacion.

Primer latinoamericano

El Premio Wayne Danielson es
concedido anualmente por la Univer-
sidad de Texas como simbolo de reco-
nocimiento a los cientistas que se
destacan por sus trabajos significativos
en el ambito de las ciencias de la co-
municacion. El primero en ser premia-
do, en 1991, fue el Dr. Georges
Gerbner. En los afios siguientes, fue-
ron premiados otros 4 norteamerica-
nos (James Carey, Charles Redding,
Herbert Schiller y Adam Kenton), y un
israeli (Elihu Kataz). José Marques de
Melo es, por tanto, el primer cientista
latinoamericano que ha merecido esta
distincion.

Marques de Melo (1943, Alagoas,
Brasil) hizo estudios de pregrado en
Periodismo y en Derecho, y de pos-
grado en Ciencias de la Comunica-
cién, Fue el primer investigador en
conquistar, en 1973, el titulo de Doc-
tor en Periodismo en Brasil. Completd
su formacion académica realizando es-
tudios de posdoctorado en los Estados
Unidos y en Espaiia.
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Su carrera docente la inicié en
1966, en la Universidad Catélica de
Pernambuco. En Sao Paulo ingresé en
el cuadro de docentes fundadores de
la Escuela de Comunicaciones y Artes
de la USP, donde desarrollé la mayor
parte de su carrera universitaria y lle-
g0 a ocupar el cargo de director de la
institucion (1989-1992).

En 1977, fund6 el INTERCOM -So-
ciedad Brasilefia de Estudios Interdis-
ciplinarios de  Comunicacién-,
sociedad cientifica que hoy relne a
mis de 500 investigadores y represen-
ta a la comunidad académica del 4rea
en los foros nacionales e internaciona-
les. Presidid la Asociacion Latinoame-
ricana de Investigadores de la
Comunicacién (ALAIC) y ocupd tam-
bién el cargo de vicepresidente de la
Asociacién Mundial de Ciencias de la
Comunicacion.

Tiene cerca de 20 libros publica-
dos y mas de una centena de articulos
difundidos en revistas cientificas del
pais y del exterior. Ha sido profesor
visitante de las universidades de Bar-
celona (Espafia), Iberoamericana (Mé-
xico) y Texas (Estados Unidos). Ha
dictado conferencias en universidades
de Australia, Europa y América.

Actividades actuales

Actualmente trabaja en la Universi-
dad Metodista de Sao Paulo (UMESP),
como titular de la Citedra Unesco de
Comunicacién y director del Centro
de Comunicacién y Artes. Colabora
ain con la UNICAMP, integrando el
equipo de investigadores del Labora-
torio de Estudios Avanzados en Perio-
dismo. Mantiene una columna
mensual sobre temas académicos de
comunicacién en la revista Prensa. Di-
rige la coleccién “Comunicacion de
Masas” de la Editora Vozes y es direc-
tor responsable de la Revista Brasileria
de Comunicacion.

En el ambito internacional, co-pre-
side e! Comité de Investigacion y Pu-
blicacién de ORBICOM -Red Mundial
de Catedras Unesco de Comunicacion-
y coordina el Grupo de Investigacion
de Historia de la Comunicacion de la
ALAIC.

® I ENCUENTRO
IBEROAMERICANO
MUJERY
COMUNICACION

Del 20 al 25 de abril de 1998 se
efectuard en La Habana, Cuba, el

11 Encuentro Iberoamericano Mujer

- Comunicaci6n, con el objetivo de

':promover el mtercamblo de expe-

: l‘debate fraterno entre los
;; icipantes. Los temas fundamen-
“tales; por debatir son:

- “El protagonismo de la mu)er en
. laradio yla TV.

T “Ia comunicacién alternativa co-
~...mo.una via para dar a conocer la

 realidad”
- “la lmagen de la mujer en'la pu-

AL “El enfoque de género desde la

anc1a Hacia un periodismo de
género.”.

s “Construccién intergenérica des-
,“,de comumcadoras y comunica-

- dores

La 1nscr1pc10n puede hacerse hasta

el 15 de marzo y la cuota serd de.
.50 dolares que se pagardn en la se-

de del evento al momento de reci-
obir: la

documentacion,  Los
mteresados en presentar ponencias
_deben enviar una sinopsis de una

'f“cuartllla antes del 27 de febrero.
.Las_ponencias no excederan las
_seis cuartillas y el tiempo es de

,vemucmco mmutos dleZ para €x-

.:p‘o:nke,r ¥ quince para el debate.

‘La.agencia de turismo Rumbos de

-Cuba ofrece paquetes en los hote-

:les: Capri, Vedado y Villa del MI-

.NED. Deben ponerse de acuerdo
“con sus representantes en cada

-pais.
‘Para mayor informacion dirigirse al
Comité Organizador:

- Editorial Pablo de la Torriente

Teléfonos: 32 7581 al 83 y 32 9615

* Fax: 32 3322 y 33 3079

Correo electrnico:

upec@mail.infocom.etecsa.cu
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MEDIOS DE
COMUNICACION,
DEMOCRACIA Y PODER
Josef Thesing y

wilhelm Hofimeister
(editores)

Fundacién Konrad Adenauer (KAS)
y Centro Interdisciplinario de Estu-

dios sobre el Desarrollo Latinoame-
ricano (CIEDLA), Buenos Aires,

1995.
.

Mepios DE
COMUNICACION,

DEMOCRACIA

CiEbLA i

Esta es una recopilacién de algu-
nos trabajos sobre los medios de co-
municacién, sus  politicas, Ia
influencia y el poder que tienen en
las sociedades modernas y la relacién
entre estos y la democracia.

Winfried B. Lerg, de la Universi-
dad de Munchen (Alemania), por
ejemplo, hace una revisién de las dis-
tintas teorias de la comunicacién y
Hermann Boventer, de la Universidad
de Bonn, revisa el estado actual del
debate sobre la ética en el periodis-
mo y en la ciencia.

Ernst Gottfried Mahrenholz, por
su parte, se pregunta ;qué legitima a
la politica? ;Y qué legitima a los me-
dios para intervenir en la politica? “Mi
tesis es, dice, que la politica actia en
forma legitima cuando es digna de la
sociedad y que -solo- los medios
pueden mantener una politica digna
de la sociedad”.

Otro grupo de articulistas analiza
la influencia de los medios en la poli-
tica norteamericana y sus tareas, asi
como la libertad de prensa en los Es-
tados Unidos y la labor de los medios
en las campafias electorales.

Los medios de comunicacién en
América lLatina también son enfoca-
dos en esta recopilacién, por Frank
Priess, director del Programa de Me-
dios de Comunicacién y Democracia
de la Fundacién Konrad Adenauer.
Dice el autor: “desde hace muchos
anos, puede visualizarse en latinoa-
mérica la carencia de una adecuada

politica para los medios de comuni-
cacién. Si bien muchos estados si-
guen reteniendo participaciones en
los medios grificos y electrénicos de
comunicacion, o incluso son propie-
tarios del ciento por ciento de algu-
nas radioemisoras o televisoras, en
muy pocos paises se cuenta con una
efectiva politica para el desarrollo de
los medios de comunicacion”.

Frank Marcinkowski, analiza la
politizacion y la despolitizacién de la
“realidad” en diferentes formatos de
medios de comunicacién y Hermann
Boventer trata sobre el periodismo de
investigacién entre la pretension y la
realidad. Dice al respecto: “el perio-
dismo de investigacion apela a su
funcién de guardidn moral. La idea
del periodismo como ‘perro guardian’
estd inspirada en la suposicién de
que, en la opinion publica democrati-
ca, la profesion periodistica tendria
una funcién controladora”.

Por altimo, se presentan algunos
articulos sobre la opinién publica y
su posicion critica frente a los medios
de comunicacién. La recopilacién
contiene, ademds, reglamentos que
regulan la actividad de los medios de
comunicacién en Alemania.

Lucia LEMos

ANUARIO UNESCO/UMESP
DE COMUNICACION
REGIONAL 1997

Catedra Unesco de Comunicacién
para el Desarrollo Regional, Univer-
sidad Metodista de Sao Paulo (UME-
SP), Sao Paulo, septiembre, 1997.

Este anuario pretende constituirse
en un vehiculo destinado a diseminar
la produccién cientifica y evaluar las
actividades académicas de esta Cite-
dra UNESCO.

Esta primera edicion retine dos ti-
pos de colaboraciones: 1. ensayos es-
critos por los catedriticos invitados a
la UMESP, durante 1996: Manuel Pa-
rés y Maicas, Espafia; Carmen GOmez
Mont, México, y Juan Diaz Bordena-
ve, Paraguay; 2. monografias elabora-
das por los once profesionales e
investigadores que asistieron integra-
mente al I Curso de Comunicacién

para el Desarrollo Regional, realizado
entre el 8 y el 26 de julio de 1996.
Completan el volumen informaciones
sobre las actividades desarrolladas en
la Citedra durante los seis primeros
anos vy el calendario para 1997.

En suma, se trata de un conjunto
de documentos que reflejan la situa-
ci6n inicial de las reflexiones de dos
estudios empiricos estimulados por
nuestra Catedra, con la intencién de
generar conocimientos sobre los fe-
némenos de la comunicacién regio-
nal. A partir de esto, esperamos
desencadenar acciones intelectuales
que contribuyan a fomentar el desa-
rrollo de proyectos en el ambito de la
comunicacion regional, justamente en
una coyuntura en la que los procesos
de globalizacion paradéjicamente
despiertan identidades regionales
que, hasta recientemente, venian
siendo sofocadas por los nacionalis-
mos hegemonizantes.

Deseamos que los articulos aqui
publicados susciten debates y polémi-
cas, fortaleciendo la ampliacién de
estudios de la Comunicacién Regional
en las disciplinas que integran el uni-
verso de las Ciencias de Comunica-
cion.

JOSE MARQUES DE MELO
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INFLUENCIAS DEL
MONTAJE EN EL LENGUAJE
AUDIOVISUAL

Manuel Carlos Ferniandez
Ediciones Libertarias/Prodhufi
Madrid, febrero, 1997.

INFLUENCIAS
DEL MONTAJE ENEL
LENGUAJE
AUDIOVISUAL

Manuel Carlos Ferndndez

Ensayo
KD Ediciones leerlarlas/Pradhull

No es ficil encontrar libros sobre
el tema del montaje o la edicion para
cine o television, A tal punto, que no
es dificil que esta 4rea se convierta
en una especie de secreto cotizado
por los aprendices y esquilmado por
los técnicos, siendo como es el mon-
taje la base para la construccién del
relato audiovisual tanto como para la
determinacion de estilo y estética de
la obra.

Y asi, desde el plano tnico de las
iniciales filmaciones de Lumiére hasta
la estructuracion actual de los “video-
clips”, este libro despliega el abanico
de propuestas desarrolladas en la his-
toria del lenguaje audiovisual, que
comienza en el cine y llega hasta la
television vy el video.

La obra se desarrolla a tres nive-
les: una visién histérica de la prictica
y la teoria del montaje; una descrip-
cién de la técnica del montaje en ci-
ne y televisién, y, finalmente, sis-
tematiza los aspectos artisticos del
montaje, ofreciendo asi una triple vi-
si6n, diacronica, sincrénica y estética.

El haberse despojado de cualquier

recurso retérico innecesario deja ver
al maestro universitario, y el resefar
la reflexi6én de los tedricos del cine
no le impide hablar de t6picos practi-
cos como la edicion deportiva o tau-
rina de la televisiébn en directo; ahi
vemos la experiencia del técnico.

Profesor de Tecnologia de Medios
Audiovisuales y Comunicacién, de
Narrativa y Montaje Audiovisual; au-
tor de libros como Hacia un Cine
Andaluz, 1985; Creatividad y Comu-
nicacion, 1995, y Tecnologfa del
Montafe y la Edicion, 1996. Y realiza-
dor de peliculas, algunas premiadas
en Espafia, de series televisivas y de
programas en directo. Por esta obra
recibe el Accésit en los VIII Premios a
la Investigacion sobre Comunicacién
de Masas del Centro de Investigacion
de la Comunicacién de Catalufia, en
1996.

Conjuga pues su haber teérico y
practico en este libro de consulta pa-
ra profesionales, y recomendable, por
su enfoque global, como texto para
estudiantes.

ALFREDO BREILH

PONGA SU
INFORMACION
EN TODO EL MUNDO

No sea solo un espectador en Internet, forme parte de la
red mundial de informacién mas grande del mundo. Por
sélo 20 dolares al mes mantenemos su sitio web en
Internet, lo suscribimos a las mejores herramientas de
blisqueda, alojamos su sitio web en 2 servidores para
mayor facilidad de accesoy muchomas...

INTEGRESE A NUESTRO SERVIDOR DEDICADO A LA INFORMACION SOCIAL
> INTERCOM

Nodo Ecuanex

DIRECCION: Av. Orellana 1791 y Av. 10 de Agosto, Edf. Francisco de Orellana, 6to. Piso,
TELEFONO: 523527 - 553553 FAX: (593-2) 227014

=== CASILLA: 17-12-566 Quito-Ecuador E-MAIL: intercom@ecuanex.net.ec

INTERNET: hitp:/lwww.ecuanex.apc.org
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